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J'ai l%omteur 80 vous tranamettr0 ci-joint, pour information, utw 66claration 
du porte-parole Bu Ministir dea 8ffaires étranghreo bu OouverPrrawPnt Ue co8lition 
du lCmpucbe8 démocr8tique datda du 14 juillet 1988, condamnant 10 boebar&ment bu 
camp do r6fugiir kampuchkm par 10s agresseurs vietnmianr. 

Je vous serais obligi de bien vouloir faire Bfrtribuor le ter- de 18 
dklaration rusmentionde coma0 bocumeat officiel do l'Asrembl&e gh&r6le, eu titre 
du point 23 de la liste préliminaire, et bu Conseil & ricurft4. 
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Al?NEXf? 

Le 12 juillet 1988, les agresseurs vietnamiens au Kampuchea ont tir6 plusieurs 
coupe 40 piice d'artillerie de 122 millimètrea sur le camp de refuqiés kampuchéens 
appelé Site 8, tuant une femme de 52 ans et son fils, et blessant 22 autres 
personnes (5 honmnes, 8 femes, 4 jeune5 garçons et 5 fillettes); 2 d'entre elles 
ront par la (luIt9 décédées à l'hÔp?tal Khao-1-Danq et 4 autres se trouvent dans un 
état critique. 

Il s'agit li d'un nouvel acte criminel parmi les crimes innombrables conunis 
par le8 agtorreuro viatnemieno contre les civils kampuchéens innocents qui ont fui 
leur guerre d’egrsraion. 

La Gouvernement de coalition du Kampuchea démocratique condamne de la manière 
la plua catbqorfque CU crime des agrasseura vietnamiene contre les réfugié8 
kampuchéenr fanocentr. 

Cet acte crimime démontre clairemeot que le8 agrerrreurs vietnamiens ne ront 
ea aucune m8~f&t8 diopos& à rechercher use solution politique au probliar 
kmpuchden et gue le prétendu retrait partiel des troupes vietnamiennes du 
Kmpuchea o’ert en daXité qu’usa aouvelle manoeuvre virant à tromper l’opinfoa 
publique madialo~ 

Le Gouvetwrrt & coalition du fmpuches dbocrrtique demade b le caanuasuté 
ron4Uele de condamner c8 crima coimi p0r le8 agrerreurr vietnamiena, 8e &ne que 
leur occup8tîoa bu Xmnpuchea, et de continuer à exercer dea premrionr 8ur eux pour 
qu’ila retire& facondftiomaellement leurs troupes du Hampuchea, et que le peuple 
k~ucï&en puiare exercer eon droit à l’autodétermfa~tion. 

80~1 um rjglemnt garantissant le retrait de toutes les troupes d’occupation 
vietnamiennes bu Kampuchea pourra restaurer la pair et la sécurité dan8 le pays et 
moeuter la pair, la okurité et la stabilité en Asie du Sud-Est. 


